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Ave Maria
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Dr. Theo. Baker

Franz Schubert. Op. 52, No. 8

Molto lento (sehr langsam)
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Maid - en,see a maiden’s sor-row,
Jung - frausieh' der JungfrauSorgen,
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Oh Moth - er, hear asuppliantchild!

o Mut - ter, hir® einbitfend KEind!

be - ne-di- ctus fru-cius ventris, ventris tu - i, Je - - sus.
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